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UNESCO, SHQIPERIA
DHE TRASHEGIMIA SHPIRTERORE

Né kuadrin e 60 - vjetorit té anétarésimit té Shqipérisé né
UNESCO

Né krye té herés, ajo qé ka béré UNESCO pér ruajtjen
dhe mbrojtjen e trashégimisé kulturore shpirtérore né nivel
ndérkombétar dhe té shteteve anétare éshté e jashtézakonshme,
dhe pér té mund té flitet si pérnjé evolucion. Kjo sjelljeinstitucionale
e saj ka konsistuar né dy drejtime:

Sé pari, né miratimet e standardeve ligjore pér ruajtjen e késaj
trashégimie, kam parasysh konventén vizionare té vitit 2003 “Pér
ruajtjen e trashégimisé shpirtérore” si dhe até té vitit 2005 “Pér
mbrojtjen dhe zhvillimin e larmisé sé shprehjeve kulturore”.
Konventa e paré, njé ndér mé té réndésishmet e UNESCO-s pér 15
vitet e fundit, pérfshin né vetvete dhe i referohet instrumenteve
ndérkombétare ekzistuese lidhur me té drejtat e njeriut, né veganti
deklaratés sé pérbotshme pér té drejtat e njeriut té 1948-s, paktit
ndérkombétar pér té drejtat ekonomike, sociale dhe kulturore
té 1966-s si edhe paktit ndérkombétar pér té drejtat civile dhe
politike té 1966-s. Konventa, duke marré parasysh réndésiné e
trashégimisé kulturore shpirtérore, pérmbledhése e diversitetit
kulturor dhe garanci e zhvillimit afatgjaté, duke marré parasysh
ndérvarésiné midis trashégimisé kulturore shpirtérore dhe
trashégimisé materiale kulturore dhe natyrore, pranon se proceset
e globalizimit dhe té ndryshimit shogéror, krahas kushteve qé
krijojné pér njé dialog té pértériré mes bashkésive, shkaktojné
edhe dukurité e mostolerancés, kércénime té rénda pér degradim,
pér zhdukje dhe shkatérrim té trashégimisé kulturore shpirtérore,
vecanérisht pér faktin e mungesés sé mjeteve pér ruajtjen e késaj
té fundit.



Sé dyti, né peshén qé i dha trashégimisé shpirtérore, e
posagérisht njeriut si bartés té saj, duke e vendosur até né qendér
té kétij kujdesi institucional, pas viteve té téra té mbrojtjes sé
trashégimisé materiale té njeriut dhe jo té veté atij, pra, té njeriut
si krijues dhe gjenerues i kétyre vlerave. Konventa vleréson
vullnetin e pérbotshém dhe shqetésimin e pérbashkét pér té
ruajtur trashégiminé kulturore shpirtérore té njerézimit, duke
pranuar se bashkésité, né vecanti bashkésité rrénjése, grupet dhe,
sipas rastit, individét, luajné njé rol té réndésishém né prodhimin,
ruajtjen, mirémbajtjen dhe rikrijimin e trashégimisé kulturore
shpirtérore, cka ndihmon pér pasurimin e diversitetit kulturor
dhe té krijimtarisé njerézore.

Realitetit té ri, té krijuar nga konventa e vitit 2003, Shqipéria
iu “pérgjigj flaké pér flaké”. Hapi i paré ishte né pérfshirjen pér té
parén heré té konceptit “trashégimi shpirtérore” né ligjin nr.
9048 “Pér trashégiminé kulturore”, i cili u hartua dhe u aprovua
po né vitin 2003 me ekspertizén e ngushté t¢ UNESCO-s dhe té
Keéshillit té Evropés. Lévizja tjetér e radhés ishte nisja e aplikimit
pér kandidimin e polifonisé me iso, qé u finalizua me sukses mé 25
néntor 2005, duke e regjistruar kété dukuri unikale dhe Shqipériné
si origjinén e saj edhe si themelues té “Listés pérfagésuese té
dukurive shpirtérore” t&¢ UNESCO-s, e po até vit edhe regjistrimi né
“Kujtesén e botés” nga UNESCO té Kodikut té Purpurt té Beratit.

Futja e konceptit “trashégimi shpirtérore” dhe zgjerimi i
tipologjive té saj gé fillonin me gjuhén, folklorin, dijebérjen, artet
e shfagjes etj., solli njé realitet t& ri mbrojtjeje t& trashégimisé
kulturore né Shqipéri, e cila si¢ dihet kishte tradité kryesisht
né mbrojtjen e trashégimisé materiale. Sigurisht progresi u bé
daléngadalé, sepse pati rezistencé nga moskuptimi, por edhe nga
mungesa e kapaciteteve q¢ duhen me domosdo périmplementimin
e standardeve té reja. Regjistrimi i polifonisé me iso, si ményré
e té bérit muziké dhe jo thjesht si krijime té vecanta, mundésoi
qé harta e késaj dukurie té pérfshinte gjithé jugun e Shqipérisé
dhe me dhjetéra e gindra tipologji ku polifonia me iso éshté baza
e ekzistencés sé tyre. Kjo béri gé té shmangnim shpalljen njé e
nga njé té tipeve té vecanta, duke fituar kohé dhe energji qé do té
shpenzoheshin pér njé rrugé mé té gjaté té konfirmimit té késaj
vlere té padiskutueshme. Té njéjtén praktiké ndogém né ato vite
kur punoja si drejtor i Drejtorisé sé Trashégimisé Kulturore né




Ministriné e Kulturés, edhe pér regjistrimin né “World Heritage
List” t¢ UNESCO-s, pér shpalljen “in situ” si monumente né grup,
té qyteteve-muze té Gjirokastrés né vitin 2006 dhe té Beratit né
vitin 2007, duke i pérfshiré né njé kandidim té vetém, pra me
njé shpallje, t& gjithé larminé e trashégimisé materiale qé ata
pérfagésonin e pérfaqésojné.
Duke u kthyer te polifonia me iso, e cila ka né thelb té
kénduarit sé¢ bashku, pra né grup, theksojmé se ajo éshté njé
tregues i fuqishém i jetés né bashkésiné njerézore, tregues i nivelit
té demokracisé dhe shoqérizimit té njeriut nga kohét e vjetra e
deri mé sot. Antropologét kané nxjerré né pah gjithashtu se njé
disiplinim i tillé demokratik, njerézor dhe moral i familjes dhe i
popullsisé shpjegon se pérse demokracia asokohe arriti kulmin,
edhe pér arsye sepse Shqipéria e sotme ka gené e zgjedhur si njé
vend i parapélqyer pér jetén njerézore prej kohés sé vendbanimeve
neolitike. Pikérisht kétu vérejmé funksionimin e familjes si njé
ansambél demokratik dhe té korit muzikor iso-polifonik (qé
kércen, vajton dhe flet), si né njé familje muzikore. Kétu sjellim
ndérmend se pérfshirja e polifonisé me iso né listén e UNESCO-s,
krijoi njé realitet t& ri sjelljeje t& gjithé aktoréve dhe faktoréve
brenda vendit pér nga trashégimia shpirtérore né pérgjithési, si
dhe ndaj iso-polifonisé né vecanti.
Faktikisht, prej vitit 2005, njé seri masash jané marré pér
ruajtjen, transmetimin, katalogimin dhe studimin e iso-polifonisé
shqiptare.
Ndér to, pérmendim:
1. Masat ligjore pér mbrojtjen e iso-polifonisé, si: Aprovimi
i aksion planit pér ruajtjen e iso-polifonisé nga Ministria e
Kulturés sé Shqipérisé, né vitin 2005; Nxjerrja e Udhézimit
pér ruajtjen e iso-polifonisé nga Ministria e Turizmit,
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve (MTKRS) né vitin 2005.

2. Transmetimiiiso-polifonisé pérmes futjes sé iso-polifonisé
né kurrikulat shkollore pér edukimin e nxénésve me vlerat
e trashégimisé kulturore shpirtérore dhe té diversitetit
kulturor.

2.1 Ndértimi i projekteve kulturore né fushén e trashégimisé

shpirtérore qé nxisin transmetimin e iso-polifonisé si
projekti: “Odat e iso-polifonisé¢” né vitet 2007-2009, me



mbéshtetien e UNESCO-s dhe té geverisé sé Japonisé,
projekt i zhvilluar ne katér qytete t&é Shqipérisé sé Jugut,
ku bartés té shquar té iso-polifonisé pércollén ményrat
e té kénduarit dhe té interpretimit té iso-polifonisé te
femijét; “Iso-polifonia e Himarés”, projekt i mbéshtetur
financiarisht nga UNESCO-BRESCHE pér realizimin e njé
CD-je dhe programi televiziv me muziké iso-polifonike;
prodhimi dhe shfagja e filmave té ndryshém dokumentaré
kushtuar iso-polifonisé dhe bartésve té saj me financim
té MTKRS-s¢, sé¢ Qendrés Kombétare té Kinematografisé
dhe té Radio-Televizionit Publik Shqiptar et;.

3. Organizimi i aktiviteteve kombétare kushtuar tipologjive
dhe gjinive muzikore té iso-polifonis¢, si: “Festivali
i sazeve”, i cili mbahet né qytetin e Korgés, ¢do vit, i
organizuar nga MTKRS-ja dhe bashkia e qytetit t& Korgés;
“Festivali i iso-polifonisé”, qé mbahet ¢do vit né qytetin
e Vlorés, i organizuar nga Bashkia e Vlorés si dhe shumé
veprimtari té organizuara nga institucione private ose
shtetérore né nivel vendor, si: “Pérmeti multikulturor”,
Pérmet, “Bylisfonia”, Mallakastér, “Sofra ilire”, Fier,
“Festivali i kéngés dhe i valles came”, Sarandé et;.

4. Studimi i iso-polifonisé dhe botimet kushtuar asaj, si p.sh:
Botimi i “Enciklopedisé sé iso-polifonisé shqip-anglisht”,
me mbéshtetjen e fondit té ambasadorit amerikan pér
trashégiminé kulturore né vitin 2007, i realizuar nga Késhilli
i Muzikés Shqiptare etj.

5. Katalogimi i iso-polifonisé, u plotésua me té dhéna pér iso-
polifoning, qé éshté i shfrytézueshém edhe online né fagen
zyrtare té iso-polifonisé shqiptare www.isopolifonia.com
prej muajit mars 2012. Ky sistem té dhénash u mundésuanga
UNESCO me iniciativén e Késhillit t¢ Muzikés Shqiptare,
anétar i Késhillit Ndérkombétar t& Muzikés (IMC).

Ky kujdes ndaj saj, éshté gérshetuar me mbrojtien e
trashégimisé soné né nivel kombétar, duke pasur parasysh se
trashégimia kulturore né Republikén e Shqipérisé, posagérisht
trashégimia shpirtérore dhe gjuha shqipe si vektor i saj éshté e
garantuar ligjérisht dhe drejtpérsédrejti mé sé pari nga Kushtetuta
e Republikés sé Shqipérisé, neni 3, ku thuhet: “... identitetin
kombétar dhe trashégiminé kombétare... shteti ka pér detyré t'i respektojé




dhe t'i mbrojé”. Krahas saj, né Ligjin organik nr. 27/2018 “Pér
trashégiminé kulturore”, né nenin 1 sanksionohet konkretisht kjo
mbrojtje, e posagérisht zgjerohet kuptimi dhe niveli i mbrojtjes
pér trashégiminé shpirtérore né kapitull té vecanté. Krahas
hartimit dhe aprovimit té legjislacionit tjetér kombétar, si té
Ligjit nr. 70/2016, daté 30.6.2016, “Pér zejtariné né Republikén e
Shqipérisé” apo té Ligjit nr. 96/2017 “Pér mbrojtjen e pakicave
kombétare né Republikén e Shqipérise”, shteti shqiptar ka
ratifikuar dy konventat bazé t&¢ UNESCO-s né kété fushé “Pér
ruajtjen e trashégimisé kulturore shpirtérore” né vitin 2003, dhe
“Pér mbrojtjen dhe zhvillimin e larmisé s¢ shprehjeve kulturore”,
té cilat zbatohen né vendin toné.

Pavarésisht ekzistencés sé bazés ligjore, deri mé sot, né
Shgqipéri ende nuk kemi njé dokument té aprovuar zyrtarisht qé
trajton strategjiné dhe politikat e fushés sé trashégimisé kulturore.
Gjithsesi, né kété drejtim, po punohet, né ményré qé té keté njé
strategji kuadér té fushés sé artit, kulturés dhe trashégimisé
kulturore sé bashku. Njé draftstrategji pér trashégiminé shpirtérore
8shté hartuar me konsulencén e UNDDP-sé né vitin 2010, e cila
mund té shérbejé si bazé nése pérfshihet né dokumentin e ri té
strategjisé kombétare né fushén e artit, kulturés dhe trashégimisé
kulturore.

Hap tjetér i réndésishém pér institucionalizimin e mbrojtjes
sé trashégimisé shpirtérore né Shqipéri ishte aprovimi i “Listés

kombétare té kryeveprave té trashégimisé kulturore shpirtérore”.*”

7 Lista pérbéhet nga kéto elemente dhe dukuri shpirtérore: “Isopolifonia
popullore shqiptare”, pjesé e “Listés pérfagésuese té trashégimisé kulturore
shpirtérore - UNESCO”; Folklor vokal, instrumental dhe koreografik, tipologji té
trashégimisé shpirtérore kombétare shqiptare. IP éshté dukuria bazé muzikore né
Shqipériné e Jugut, e cila ndértohet mbi parimin e kéndimit té njé apo disa zérave
té ndryshém solistiké, mbi njé shtrat isoje t&¢ kénduar nga njé grup kéngétarésh.
Tipet kryesore jané iso-polifonia labe, iso-polifonia toske dhe iso-polifonia came.
Iso-polifonia éshté 2-3 dhe 4 zéréshe: vokale, instrumentale dhe koreografike.
“Eposi i kreshnikéve” - Folklor vokal, instrumental dhe koreografik, tipologji
té trashégimisé shpirtérore kombétare shqiptare. Cikél kéngésh legjendare, i
shogéruar me lahuté, me né gendér dy véllezérit, Muji dhe Halili, gé kéndohet
né Shqipériné e Veriut. Koha e formimit té tij lokalizohet té jeté pérpara dyndjes
sllave né Ballkan, pra parasllav dhe paraturk. Pér shumé studiues té “Eposit té
kreshnikéve”, vlera e tij krahasohet me eposin homerik, sagat e Skandinavisé,
Kalevalén, Nilinat ruse etj. Eposi éshté kénduar vetém né odat e miqve, kuvendet



Krijimi i saj u iniciua nga fryma e konventés sé vitit 2003 dhe u
ligjérua pérmes Ligjit nr.9048, daté 07.04.2003, “Pér trashégiminé
kulturore”, neni 6, pika 2. Aktualisht, me ligjin e ri, krahas késaj
liste kemi edhe listén e dukurive shpirtérore né rrezik, qé éshté
njé tjetér nivel kujdesi ndaj késaj trashégimie. Komiteti Kombétar
i Trashégimisé Shpirtérore i propozoi né mbledhjen e datés
28 shtator 2010, ministrit t&¢ Kulturés “Listén e kryeveprave té
trashégimisé kulturore shpirtérore”, e pérbéré fillimisht nga 7
dukuri, ndér mé pérfagésueset né lémin e trashégimisé soné
shpirtérore. Pjesé¢ késaj liste éshté edhe njé dukuri e minoritetit
grek né Shqipéri, listé e pérditésuar edhe me “Kcimin e Tropojés”,
i shpallur si pjesé e saj né vitin 2018.

e burrave si dhe né festa té ndryshme, pa stimuj materialé pér rapsodét. Nga
shumé studiues jané véné re ngjashmeérité e eposit toné me poemat homerike.
“Dialektet gjuhésore”: dialekti gegé dhe ai toské - Folklor gojor, tipologji e
trashégimisé shpirtérore kombétare shqiptare. Mbéshtetur né ligjit nr. 9048,
dt. 07.04.2003 “Pér trashégiminé kulturore”, folklori gojor éshté teksti i krijimit
popullor, i pashogéruar me muziké, i cili lexohet ose tregohet. “Muzika popullore
qytetare homofonike e Shqipérisé sé Mesme” - Folklor vokal, instrumental
dhe koreografik. Tipologji té trashégimisé shpirtérore kombétare shqiptare.
“Ahengu qytetar shkodran” - Folklor vokal, instrumental dhe koreografik,
tipologji t& trashégimisé shpirtérore kombétare shqiptare. Ahengu shkodran
éshté pjesé e réndésishme e repertorit t&¢ muzikés popullore té qyteteve shgiptare
té gegérisé. Ahengu organizohet né “perde” - shkallé muzikore specifike, té cilat
jané dymbédhjeté gjithsej. Ahengu fillon té kristalizohet aty nga fillimi i shek.
XVIII dhe béhej natén e dasmés, ditén e martesés, mbrémjen e kurorés, deri
né méngjesin e dités sé nesérme. Ahengu shoqgérohet nga formacioni i pérbéré
nga vegla popullore si dhe ato t& importuara. I shprehuri melodik i ahengut
éshté monodik, si dhe monodi me shogérim. “Mjeshtéria e punimit té veglave
muzikore popullore” - Zeje tradicionale, pjesé¢ e trashégimisé shpirtérore
kombétare shgiptare. Mjeshtéria e punimit t& veglave muzikore popullore
pérbén njé zeje té vecanté né pamjen e pérgjithshme té zejtarisé shqiptare. Deri
né momentin kur filluan t& hapen dyqanet e para té€ punimit té veglave (gjysma e
dyté e shek. XIX, fillimi i shek. XX), veglat muzikore popullore punoheshin veté
prej ¢do familjeje dhe né veganti prej bartésve té folklorit. Né rrugé artizanale,
né Shqipéri kané gené prodhuar dhe ende prodhohen vegla, si: gajde, fyelli,
culé dyjare, cifteli, sharki, lahuté, dajre, daulle, lauri, buzuk, bakllama, llahuté
etj. Profilizimi i ngushté i mjeshtrave té prodhimit t¢ veglave, u formua rreth
fillimit t& shek. XX. Mbas clirimit té¢ Shqipérisé, né vitin 1944, né Tirané u ngrit
edhe njé repart qé prodhonte vegla muzikore popullore pér nevojat e shtépive té
kulturés népér rrethe. “Vallja e vajzave dropullite” - Folklor instrumental dhe
koreografik, tipologji e trashégimisé shpirtérore t&€ minoritetit etnik grek, pjesé e
diversitetit kulturor né Shqipéri.




Prej 10 vitesh kryen funksionet e tij né mbrojtje té trashégimisé
shpirtérore, Komiteti Kombétar i Trashégimisé Kulturore
Shpirtérore (KKTKSH), organi mé i larté i trashégimisé kulturore
shpirtérore né Shqipéri qé kryesohet nga ministri i Kulturés.

KKTKSH-ja dhe pérbérja e tij institucionale vendoset
me Vendim té Keéshillit t¢ Ministrave. Gjithé veprimtaria e
KKTKSH-sé bazohet né Ligjin nr. 27/2018 “Pér trashégiminé
kulturore dhe muzeté”, né aktet ligjore e nénligjore né fushén
e trashégimisé kulturore materiale e shpirtérore si dhe té
konventave ndérkombétare té ratifikuara nga vendi yné.
KKTKSH-ja né veprimtariné e saj zbaton politikén e geverisé sé
Shqipérisé né fushén e trashégimisé kulturore shpirtérore dhe
éshté vendimmarrés pér té gjitha ¢éshtjet qé lidhen me fushén
e trashégimisé kulturore shpirtérore. KKTKSH-ja pér kryerjen e
veprimtarisé sé tij, bashkérendon punén me institucionet kulturore
artistike dhe shkencore né vend, me pushtetin vendor, me
bashkité dhe komunat, shoqatat kulturore artistike dhe individét
gé merren me trashégiminé shpirtérore. Ai bashképunon dhe
mbikéqyr veprimtariné e té gjitha institucioneve té trashégimisé
kulturore shpirtérore, harton programet e zhvillimit né kété fushe,
pérgatit projekt akte nénligjore dhe propozon pérmirésime ligjore
né fushén e trashégimisé shpirtérore.

Jané disa veprimtari kombétare dhe mbarékombétare qé
pérshfagin kujdesin e drejtpérdrejté institucional té shtetit
shqgiptar né mbrojtjen e trashégimisé shpirtérore:

Festivali Folklorik Kombétar i Gjirokastrés (FFK)

Festivali Folklorik Kombétar éshté aktiviteti mé i réndésishém
né fushén e trashégimisé kulturore shpirtérore mbarékombétare
shqiptare gé ruan dhe promovon vlerat e trashégimisé shpirtérore
shqiptare né fushén e folklorit muzikor vokal, instrumental, té valles,
riteve dhe arteve té shfagjes. Né kété festival marrin pjesé grupet
pérfagésuese té 12 qargeve té Shqipérisé dhe pérshéndesin grupet
folklorike té shqgiptaréve nga Republika e Kosovés, Republika e
Magedonisé, Mali i Zi, arbéreshét e Italisé dhe grupet e tjera nga
diaspora shqiptare né boté. Megjithése FFK jané zhvilluar edhe mé
pérpara, FFK-té qé mbajné emrin e qytetit organizator té tij, qytetit-
muze té Gjirokastrés qé éshté “Pasuri kulturore e njerézimit”, nga



UNESCO, jané festivalet qé krijuan traditén e kétij lloj aktiviteti
né Shqipéri né vitin 1968. Aktualisht, bashké me UNESCO-n
edhe festivali yné kété vit mbush 60 - vjetorin e themelimit dhe
pér kété festival, Ministria e Kulturés dhe Akademia e Artit dhe
Trashégimisé ODEA po synojné regjistrimin e tij né praktikat mé té
mira té mbrojtjes sé trashégimisé shpirtérore t¢ UNESCO-s.

Festivalet Folklorike Tipologjike Kombétare

Paketa e projekteve kombétare vjetore té trashégimisé
kulturore shpirtérore nén emértimin “Festivalet Folklorike
Tipologjike Kombétare” éshté njé tjetér realitet pér mbrojtjen,
ruajtjen dhe popullarizimin e trashégimisé kulturore shpirtérore
né Shqipériné e pas viteve 1990. Né kuadér té shndérrimeve té
pérgjithshme qé pérfshiné gjithé jetén e vendit pas viteve 1990 dhe
té ndryshimeve té pérgjithshme té politikés kulturore té shtetit
pérkrah trashégimisé kulturore shpirtérore, folklorit muzikor
dhe traditave kulturore né pérgjithési, u vu re njé pérkujdesje qé
synonte ruajtjen dhe mbrojtjen e saj té inspiruar nga rekomandimet
e UNESCO-s pér mbrojtjen e folklorit té vitit 1989. P.sh., pér té parén
heré né historiné e trashégimisé kulturore shpirtérore né Shqipéri,
u organizua né vitin 1994 né qytetin e Korg¢és “Takimi kombétar i
sazeve dhe orkestrinave popullore té Jugut”. Veprimtaria né fjalé
“shképuti” nga masa e gjeré dhe e shuméllojshme e tipologjive té
folklorit toné muzikor njérén prej vegorive té tij, até té muzikés
popullore qytetare me saze té Shqipérisé sé Jugut. Kjo béri té
mundur jo vetém celjen e njé dritareje té re né organizimin e
veprimtarive, por rrézoi edhe mendésiné dhe praktikén e ndjekur
deri mé atéheré né organizimet dhe paragqitjet térésore té folklorit
muzikor shqiptar. Kéto festivale té pérvitshme kushtuar sazeve,
rapsodéve, iso-polifonis€, valleve etj., organizohen nga Qendra
Kombétare e Veprimtarive Folklorike (QKVF) né bashképunim
me Akademiné e Shkencave, Institutin e Antropologjisé Kulturore
dhe Studimeve té Artit né Akademiné e Studimeve Albanologjike
(ASA), Universitetin e Arteve si dhe nga organet e pushtetit
vendor té bashkive respektive. Kjo veprimtari promovon dhe
popullarizon tipologjité kryesore té folklorit shqiptar, si: kéngén,
vallen, meloding, instrumentet e kostumet popullore, si vlera té
pamohueshme té krijuara prej shekujsh.




Inventarét e trashégimisé kulturore shpirtérore

Nevoja pér katalogimin e dukurive té trashégimisé kulturore
shpirtérore éshté ngushtésisht e lidhur sa me detyrimet ligjore té
parashikuara né legjislacionin kombétar dhe até ndérkombétar,
té ratifikuara nga Republika e Shqipérisé, e po aq nga nevoja
pér ruajtjen e késaj trashégimie. Fillimet e katalogimit té késaj
trashégimie lidhen me Urdhrin e ministrit té¢ Turizmit, Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve nr. 520, dt. 29.09.2010, “Pér shpalljen
kryevepra té trashégimisé kulturore shpirtérore té krijimeve me
vlera kulturore unikale”, né nenin 2:

“

. ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té
Pasurive Kulturore pér katalogimin e “Kryeveprave té
Trashégimisé Kulturore”, sipas tipologjive dhe kartelave tip”.

Deri mé tani, pérvoja e vetme né Shqipéri lidhet me projektin
e Késhillit t¢ Muzikés Shqiptare, anétar i International Music
Council (IMC), projekt i mbéshtetur financiarisht nga UNESCO-
ja né vitin 2011, pér krijimin e “Inventarit online té iso-polifonisé
shqgiptare”. Né piképamjen e digjitalizimit té arkivave té
trashégimisé shpirtérore né Shqipéri, pérvoja mé e suksesshme
lidhet me digjitalizimin e arkivit audiovizual té Institutit té
Antropologjisé Kulturore, dhe té Studimit té Artit, né Akademiné
e Studimeve Albanologjike (ASA). Aktualisht, njé tjetér projekt i
financuar nga UNESCO-ja po zbatohet nga Qendra Kombétare e
Inventarizimit t& Pasurive Kulturore.

Dita Kombétare e Trashégimisé Kulturore (DKTK)

Dita Kombétare e Trashégimisé Kulturore, éshté gjithashtu
njé aspekt tjetér i réndésisé qé né Shqipéri i kushtohet mbrojtjes
dhe popullarizimit té trashégimisé kulturore né pérgjithési dhe
asaj shpirtérore né vecanti. Zyrtarizimi i késaj dite, si e tillg,
u bé me Urdhrin nr. 348, dt. 28.7.2003, “Pér shpalljen e Dités
Kombétare té Trashégimisé Kulturore”, t& ministrit t&¢ MTKRS-s¢,
i cili ka shpallur datén 29 shtator té ¢do viti, si Ditén Kombétare
té Trashégimisé Kulturore. DKTK-ja ka njé simboliké te vecanté:
e para, sepse kjo daté ka né thelb té saj rénien e veprimtarit té
lévizjes atdhetare, déshmorit t&¢ monumenteve, Kamber Bénjés
né vitin 1916; dhe se dyti, ajo zhvillohet paralelisht, né fund té



muajit shtator me aktivitetin “Dité té Trashégimisé Kulturore”,
njé aktivitet i cili kulmon fushatén e Késhillit té Evropés: “Europa,
njé trashégimi e pérbashkét”. Prej gati 15 vjetésh, kjo dité po
shndérrohet né njé tribuné té ballafaqimit té vlerave té identitetit
dhe diversitetit kulturor né Shqipéri, dhe né njé moment reflektimi
dhe konvergimi idesh dhe projektesh mbéshtetur memories
dhe trashégimisé soné té pérbashkét evropiane. Né kété dité,
né Shqipéri, kujtojné me respekt trashégiminé e tyre kombétare
(materiale dhe shpirtérore), pjesé e trashégimisé evropiane, kur té
gjitha vlerat e saj materiale e shpirtérore béhen njé, s¢ bashku me
njerézit qé i krijuan ato dhe i ruajtén pér t'ua pércjellé brezave si
déshmi e identitetit kulturor dhe evropian.

Pérfundim

Ka ardhur koha qé trashégimia shpirtérore né Shqipéri té
ripérmasohet né té gjitha aspektet, duke filluar nga politikat
kulturore, nga vlera dhe réndésia qé ajo ka pér identitetin toné
kulturor, edukimin pérmes trashégimisé dhe transmetimin e saj né
brezat e rinj dhe posagérisht né fushén studimore ndérdisiplinore.

Larmia dhe shuméllojshméria né variante dhe tipe, pérhapja
né gjerési dhe thellési té territorit té vendit dhe vijueshméria gjaté
gjithé periudhave historike né té gjitha shtresat dhe grupet e
popullsisé (shqgiptare, greke, vllahe, magedonase, rome etj.), vlerat
njerézore dhe demokratike té saj, bukuria artistike dhe simbolikat
e pafundme té formave, té gjitha kéto té béjné t& mendosh, se
mé pérpara se ¢do lloj monumenti material, sado i vjetér qofté
ky, éshté veté njeriu (me gjuhén dhe dialektet, ritualet, folklorin
gojor, muzikor dhe koreografik, veglat muzikore, veshjet, mjetet e
jetesés etj.), monumenti mé i vjetér i botés.

Duhet té zgjerojmé hartén e UNESCO-s né veri té Shqipérisé,
kjo si pér trashégiminé kulturore materiale e vecanérisht pér até
shpirtérore, ku “Eposi i kreshnikéve” dhe “Kcimi i Tropojés”
jané kandidatura té denja pér t'u futur né proceduré ligjore pér
kandidim né listén e UNESCO-s!






